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Das Große Schlittern ist ein 
bei uns völlig unbekanntes 
Ereignis, während es in Op-
peln schon zum 17. Mal statt-
fand. In diesem Jahr nahm 
an ihm jedoch das erste Mal 
eine Equipe aus unserer Regi-
on teil, genauer gesagt vom 
Jugendpunkt Bartenstein. 

Foto: Monika Krzenzek
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Botschafter im Land der Vorfahren

Fotos: Lech Kryszałowicz
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Dr. Thomas Bagger, der 
Botschafter der Bundes-
republik Deutschland, be-
suchte die deutsche Min-
derheit in der Woiwodschaft 
Ermland-Masuren. Es war 
seine erste Visite in die-
ser Region, wie sich zeigte, 
im Land seiner Vorfahren. 

Dr. Thomas Bagger ist seit Juli 2022 

Botschafter der Bundesrepublik 

Deutschland in Polen. Er kam am 21. 

Februar nach Allenstein, um… 

…die Menschen kennenzulernen, 

wie und wovon sie leben, die Ge-

schichte der Region. Ich weiß, dass 

es ein Wanderungsland war, also ist es 

für mich um so interessanter, erklärte 

er den Ziel seines Besuchs. 

Der Botschafter traf sich mit den 

Vertretern der deutschen Minderheit 

in Allenstein im Haus Kopernikus, 

dem Sitz der Allensteiner Gesellschaft 

Deutscher Minderheit AGDM. Begleitet 

wurde er von Wojciech Wrzecionkow-

ski, dem Honorarkonsul Deutschlands 

Botschafter im Land der Vorfahren
Allenstein. Botschafter im Land der Vorfahren

in Allenstein. Am Treffen nahmen unter 

anderem die Mitglieder des Vorstands 

der AGDM, darunter der Vorsitzende 

Piotr Dukat, teil. Anwesend war auch 

Henryk Hoch, der Vorsitzende des Ver-

bands der deutschen Gesellschaften 

in Ermland und Masuren. Am Treffen 

nahm auch Wiktor Marek Leyk teil, der 

Bevollmächtigte des Marschalls der 

Woiwodschaft für Fragen der natio-

nalen und ethnischen Minderheiten. 

Davon, was die AGDM ist und womit 

sie sich befasst, erzählte Anna Kazań- 

ska, ihre Spezialistin für kulturelle 

Angelegenheiten. Henryk Hoch da-

gegen stellte die Aktivität des Ver-

bands der deutschen Gesellschaften 

in Ermland und Masuren vor. Er er-

innerte unter anderem daran, dass 

dank der deutschen Einwohner der 

Region viele Städte und Gemein-

den partnerschaftliche Kontakte mit 

Städten und Gemeinden in Deutsch-

land geknüpft haben.

Der Bevollmächtigte des Marschalls 

für Minderheitenfragen unterstrich die 

gute Zusammenarbeit der deutschen 

Gesellschaften mit den Führungen 

der Selbstverwaltungen in der Regi-

on sowohl auf Gemeinde-, als auch 

auf Woiwodschaftsebene. Er lud den 

Botschafter für das nächste Jahr nach 

Goldap zur Feier des 300. Geburtstags 

des großen deutschen Philosophen 

Immanuel Kant ein. Und warum nach 

Goldap? Weil das angeblich die einzige 

Ortschaft war, für die er für kurze Zeit 

seine Heimatstadt verlassen hat. Laut 

der Legende hat Kant Königsberg nie-

mals verlassen. lek

Der Botschafter drückte seine An-

erkennung für die Aktivitäten der 

deutschen Organisationen in der Woi-

wodschaft Ermland-Masuren aus und 

notierte alles fleißig. Er ging auch ein 

wenig auf die politische Situation 

in Europa und in Polen ein und sicher-

te seine Unterstützung für die Be-

mühungen um die Rückkehr der drei 

Unterrichtsstunden Deutsch als Min-

derheitensprache in Schulen zu. 

- Wir sollten keine Unterschiede 

suchen, sondern Ähnlichkeiten, und 

miteinander sprechen, denn nur dann 

werden wir uns verstehen können, be-

tonte der Botschafter.

Im Rahmen des danach entstehen-

den freien Gesprächs offenbarte der 

Botschafter, dass sein Vater aus Brauns-

berg stammt, eine seiner Großmütter 

aus Balga (im Königsberger Gebiet) 

und die zweite aus Osterode am Harz, 

das Partner des ostpreußischen Os-

terode/Ostróda ist. Der Vater des Bot-

schafters verließ Braunsberg im Alter 

von sechs Jahren auf der Flucht mit 

seiner Familie vor der sowjetischen Ar-

mee.

Thomas Bagger hat die Heimatstadt 

des Vaters zusammen mit seiner Frau 

als Tourist besucht. Auf die Einladung 

zu weiteren Besuchen in Preußen hin 

versicherte er, dass er das sicher tun 

werde. 

Dr. Thomas Bagger ist ausgebildeter 

Politologe. Er absolvierte die Ludwigs- 

Maximilians-Universität in München, das 

Institut für politische Wissenschaften 

in Paris sowie die Universität Maryland. 

Mit der Diplomatie ist er seit dem Jahr 

1992 verbunden.

FORUM
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Dr Thomas Bagger jest 
ambasadorem Republiki Fe-
deralnej Niemiec w Polsce 
od lipca 2022 roku. Przyje- 
chał do Olsztyna 21 lutego, 
aby…

… poznać ludzi, to, czym żyją, histo- 

rię regionu. Wiem, że to był kraj migra- 

cji (Wanderungsland), więc jest on dla 

mnie tym bardziej ciekawy – wyjaśniał 

cel swojej wizyty.

Ambasador spotkał się z przedstawi-

cielami mniejszości niemieckiej w Ol- 

sztynie w Domu Kopernika – siedzibie 

Olsztyńskiego Stowarzyszenia Mniej- 

szości Niemieckiej. Towarzyszył mu  

Wojciech Wrzecionkowski – konsul ho-

norowy Niemiec w Olsztynie. W spot-

kaniu uczestniczyli m.in. członkowie 

zarządu OSMN, w tym Piotr Dukat - 

Ambasador w kraju przodków 
Dr Thomas Bagger - ambasador Republiki Federalnej Niemiec odwiedził mniejszość 

niemiecką w województwie warmińsko-mazurskim. Była to jego pierwsza wizyta w tym 
regionie, jak się okazało kraju przodków.

jego przewodniczący. Obecny był także 

Henryk, Hoch – przwodniczący Związku 

Stowarzyszeń Niemieckich Warmii i Ma- 

zur. W spotkaniu wziął także udział 

Wiktor Marek Leyk, pełnomocnik mar- 

szałka województwa do spraw mniej- 

szości narodowych i etnicznych. 

O tym, czym jest i czym zajmuje 

się OSMN opowiedziała Anna Kaza-

ńska, jego specjalistka ds. kultury. 

Henryk Hoch przedstawił natomiast 

działalność Związku Stowarzyszeń Nie-

mieckich Warmii Mazur. Wspomniał 

m.in. o tym, że dzięki niemieckim mie-

szkańcom regionu wiele miast i gmin 

nawiązało partnerskie kontakty z mia- 

stami i gminami w Niemczech.

Pełnomocnik marszałka ds. mniej- 

szości podkreślił dobrą współpracę 

stowarzyszeń niemieckich z władzami 

samorządowymi w regionie zarówno 

na poziomie gmin, jak i wojewódz- 

twa. Zaprosił ambasadora na pr-

zyszły rok do Gołdapi, na uroczy-

stość z okazji 300. rocznicy urodzin 

Immanuela Kanta, wielkiego niemiec- 

kiego filozofa. A dlaczego do Gołdapi? 

Bo to podobno była jedyna miejsco-

wość, dla której na krótko opuścił swe 

rodzinne miasto. Jak niesie legenda, 

Kant nigdy nie opuszczał Królewca. 

Ambasador wyraził uznanie dla dzia- 

łań organizacji niemieckich w woje- 

wództwie warmińsko-mazurskim, 

wszystko pilnie notował. Odniósł się 

nieco do sytuacji politycznej w Europie 

i w Polsce, zapewnił o swoim poparciu 

dla starań o przywrócenie 3 godzin 

nauczania języka niemieckiego jako 

mniejszościowego w szkołach.

- Powinniśmy nie szukać różnic, tyl-

ko podobieństw i rozmawiać, bo tylko 

wtedy będziemy mogli się zrozumieć 

– podkreślał ambasador.

W czasie swobodnej rozmowy, 

która następnie się wywiązała amba-

sador ujawnił, że jego ojciec pochodzi 

z Braniewa, a jedna babcia z Bałgi 

(w obwodzie kaliningradzkim), a druga 

z Ostródy w Górach Harzu, która jest 

partnerem wschodniopruskiej Ostró-

dy. Ojciec ambasadora opuścił Branie-

wo w wieku 6 lat, uciekając z rodziną 

przed armią rosyjską.

Thomas Bagger odwiedził rodzinne 

miasto ojca wraz z żoną jako turysta. 

Zaproszony do ponownych odwie- 

dzin w Prusach, zapewnił, że na pewno 

to uczyni.

Dr Thomas Bagger z wykształcenia 

jest politologiem. Ukończył Uniwersytet 

Ludwika i Maksymiliana w Monachium, 

Instytut Nauk Politycznych w Paryżu 

oraz Uniwersytetu Marylandu. Z dyplo-

macją jest związany od 1992 roku.

FORUMOlsztyn. Ważna wizyta

lek
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Heiter und duftend
Rastenburg. Drei Gründe für…

Schon ein Grund reicht aus, um sich zu treffen. Aber wenn drei Gründe zusammentreffen 
– dann muss man sich treffen. Und so war es in Rastenburg am 8. März. 

Welches waren die Gründe? Der Frauentag, der näher kommende Männertag 
und Handarbeiten. Der Frauentag ist klar, das ist der 8. März. Der Männertag? 
Der 10. März. Das ist ein junger Feiertag und nicht alle wissen von ihm. Und 
Handarbeiten? Handarbeiten kann man an jedem Tag machen, also auch am 8. 
März.

Zu diesen drei Feiern lud der Vorstand der Gesellschaft der deutschen Min-
derheit in Rastenburg alle Interessierten ein. Es kamen über ein Dutzend Frauen 
und zwei Männer. Und das ist gut so, denn die Herren integrieren sich schwä-
cher. Es gab Kaffee und Süßigkeiten und wie üblich viele Gespräche. Aber es war 
auch heiter und duftend in der ganzen Freimaurerloge, in der die Rastenburger 
jetzt ihren Sitz haben. Duftend deswegen, weil dieses Mal die zum Treffen ge-
kommenen Mitglieder zusätzlich Duftsäckchen machten, die sie mit Lavendel 
füllten. Solche Säckchen machte man früher einmal entweder mit Lavendel 
(die Reicheren) oder mit Naphthalin (die Ärmeren), damit die Motten nicht die 
Kleider zerfraßen. Diesmal war das Vergnügen, aber jeder nahm sein Säckchen 
mit nach Hause. Um es zu zeigen und so für alle Fälle. 

lek

GESELLSCHAFTEN
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Am Fetten Donnerstag (16.02.) gin-

gen die Frauen aus der deutschen 

Gesellschaft „Natangen“ in Landsberg 

nicht den Weg des geringsten Wider-

stands und kauften Krapfen oder Lie-

besschleifen bei „Biedronka“. Sie nah-

men die Sache in die eigenen Hände 

und buken Quarkringe. Wie viele? Viele.

Sie bereiteten sie nach einem Rezept 

GESELLSCHAFTENLandsberg. Deutschkurs / Fetter Donnerstag

Zehn Personen haben sich für den 

Deutschkurs eingeschrieben, den die 

Gesellschaft „Natangen“ für seine Mit-

glieder organisiert hat. Der Kurs star-

tete am 7. März und dauert bis Anfang 

Juni. Der Unterricht findet zweimal pro 

Woche statt und dauert jeweils eine 

Wer spricht, der lernt

Niemand zählte die Kalorien

Mit der Sprache ist es so: wer spricht, der lernt. Einfach? Einfach. Man muss nur wollen. 
In Landsberg wollten sie und organisierten einen Deutschkurs. Es gehört sich schließ- 
lich, unsere Muttersprache zu kennen. 

Von solchen Quarkringen entstehen am Bauch Rettungsringe. Aber sei´s drum: der 
Fette Donnerstag ist nur einmal im Jahr und der Tradition muss Genüge getan werden. 
Und außerdem, gleich nach ihm ist schließlich die lange Fastenzeit… 

Zeitstunde. Den Unterricht leitet die 

Germanistin Edyta Kanclerz-Szulc. Der 

Kurs ist nicht gratis. Die Gebühr be-

trägt 250 Złoty pro Person. Die Teilneh-

mer sind mit einer Ausnahme Frauen. 

Es überwiegen Frauen im Alter von 40-

60 Jahren. 

– Wir haben diesen Kurs organisiert, 

denn mit der Kenntnis der deutschen 

Sprache sieht es bei uns weiterhin 

nicht gut aus, besonders in der mittle-

ren Generation, die gleichzeitig die ak-

tivste und einsatzwilligste ist. Der Kurs 

ist kostenpflichtig, denn die Bezahlung 

motiviert die Teilnehmer zur Teilnah-

me und zum fleißigen Lernen, erklärt 

Grażyna Lewandowska, die Vorsitzen-

de von „Natangen”. 

Der Kurs hat noch ein weiteres Ziel: 

die Mitglieder zu integrieren und sie 

dazu zu ermuntern, für die Fortsetzung 

der Aktivitäten der Organisation bereit 

zu sein. 

lek

lek

aus einem Heft der bereits verstor-

benen Maria Majcherek zu, das ihre 

Tochter Ela Babicka mitgebracht hatte. 

Das ist ein altes ostpreußisches Rezept, 

in dem Backpulver verwendet wird, 

denn dank ihm wächst der Teig schnell. 

Die Quarkringe gelangen ausgezeich-

net und schmeckten außergewöhn-

lich. Einen Teil davon aßen die Teilneh-

merinnen des Treffens, das waren 12, 

direkt vor Ort. Einen Teil nahmen sie 

mit nach Hause, um sie zu teilen und 

vor den Mitbewohnern zu rühmen.

Kein Mitglied von „Natangen“ be-

rechnete, wie viele Kalorien es an die-

sem Tag gegessen hatte.  
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GESELLSCHAFTENLandsberg. Frauentag

Liebe Leser,
unabhängig von uns steigen die Kosten für die Herausgabe und die Versendung un-
serer Monatsschrift nach Deutschland ständig. Wir bitten daher unsere geschätzten 
Leser um finanzielle Unterstützung. Ohne Ihre Unterstützung wird die Stimme der 
Heimat immer schwächer. Ihre Spende überweisen Sie bitte auf folgendes
Konto: Związek Stowarzyszeń Niemieckich Warmii i Mazur
IBAN PL 45 1540 1072 2107 5052 1018 0001 SWIFT EBOSPL PW063

Bei Blumen über die Zukunft
Jeder Tag ist Frauentag, denn Frauen wollen mehr vom Leben, brauchen mehr Gesell-

schaft, arbeiten mehr. Es steht dem also nichts im Wege, von Zeit zu Zeit zu feiern. 

lek

Die Frauen aus der Gesellschaft „Na-

tangen“ versammelten sich also am 8. 

März, denn das ist ein gutes und tradi-

tionelles Datum. Sie trafen sich bei Kaf-

fee und Süßigkeiten, um gemeinsam 

eine angenehme Zeit zu verbringen, 

aber nicht nur. Es gab auch Blumen 

für alle anwesenden Frauen. Diese 

überreichte ihnen Grzegorz Wilczyński 

– der einzige an diesem Tag im Sitz der 

Gesellschaft anwesende Mann. 

Außer in solchen Momenten üb-

lichen Gesprächen über alles und je-

des, nutzten die Frauen jedoch das 

Treffen für Gespräche darüber, was sie 

in der Gesellschaft in diesem Jahr ger-

ne machen würden. 

- Das war so eine Art noch nicht ver-

pflichtende Planung. Es ist besser, ge-

meinsam Pläne aufzustellen, weil das 

garantiert, dass unsere Aktivitäten die 

sind, die unsere Mitglieder machen 

wollen, sagt Grażyna Lewandowska, 

die Vorsitzende.
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Elbing. Geburtstag von Nikolaus Kopernikus

Was hat der Astronom
in Frauenburg gemacht? 

Am 19. Februar jährte sich 

der Geburtstag des gro-

ßen Astronomen Nikolaus 

Kopernikus zum 550. Mal. 

Der Astronom weilte viele Jah-

re im Ermland – einschließlich 

in Frauenburg jetzt Frombork 

– einer Stadt in der Nähe von 

Elbing. 

– Deshalb wollten wir un-

seren Mitgliedern das Leben 

und Wirken von Kopernikus 

vorstellen. Am 23. Februar 

GESELLSCHAFTEN

Das Jahr 2023 hat der polnische Senat aus Anlass seines 550. Geburtstags zum Koper-
nikusjahr erklärt. Obwohl er in Thorn geboren wurde, war er 40 Jahre seines Lebens mit 
Ermland verbunden. Was halten unsere Organisationen von seinem Geburtstag und zum 
ganzen Jahr dieses großen Astronomen, Ökonomen, Arztes und kirchlichen Verwalters?  

haben wir ein Projekt durch-

geführt, bei dem die Teilneh-

mer Möglichkeit hatten, sich 

ausführlich über seine Familie 

zu informieren, wo Koperni-

kus studiert hat, welche Stu-

dienrichtungen er absolviert 

hat. Das Vorhaben wurde 

durch eine Dia-Präsentation 

ergänzt. Das Projekt widmete 

der Erörterung seiner Aktivi-

täten in Frauenburg viel Zeit, 

insbesondere seiner Arbeit an 

der heliozentrischen Theorie.

Es wurden auch die Ein-

zelheiten der Arbeiten zum 

Auffinden des Grabes von 

Kopernikus in der Kathedrale 

von Frauenburg besprochen 

– erklärt Róża Kańkowska.

Text: rk, Fotos: Hilda Sucharska
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Elbing. Heiteres Ende des Karnevals

Verliebte Dichter und eine 
Kalorienbombe

Das Treffen unserer Vereinsmitglie-

der am 17. Februar war außergewöhn-

lich, weil wir den Valentinstag, den 

Fetten Donnerstag und natürlich den 

laufenden Karneval gefeiert haben.

Zu Beginn des Treffens wurde die Ge-

schichte des Valentinstags vorgestellt 

und erklärt, aus welchem Land dieser 

Feiertag nach Polen kam. 

Dann las die Vorsitzende Zitate über 

die Liebe berühmter Schriftsteller vor, 

darunter Maria Konopnicka, Bolesław 

Prus, Nicolas Sparks und andere.

Da das Treffen am Fetten Donnerstag 

stattfand, durften die leckeren Berliner 

GESELLSCHAFTEN

nicht fehlen – die wir mit Appetit aßen, 

ohne an die darin enthaltenen „Kalori-

enbomben“ zu denken.

Um die Kalorien zu verbrennen und 

den laufenden Karneval schön ausklin-

gen zu lassen, schmückten alle Teilneh-

mer ihre Kleider mit selbst gebastelten 

Rosetten, dann wurde gesungen und 

getanzt.

Ein interessanter Akzent des Treffens 

war die Präsentation von Karnevals-

bräuchen aus verschiedenen Ländern 

der Welt, darunter Brasilien, Italien, 

USA, Kanada und Dänemark – hier gibt 

es einen interessanten Brauch: es wird 

ein riesiges Fass voller Süßigkeiten auf-

gehängt. Man muss mit dem Stock auf 

das Fass schlagen, damit der Boden 

abfällt – und schon kann man die Sü-

ßigkeiten genießen.

Das war ein schönes, fröhliches Tref-

fen, alle waren gut gelaunt.

Text und Fotos R. Kańkowska

Verliebte Dichter, eine Kalorienbombe, Karnevalsbräuche. Gleich drei wichtige Anlässe 
feierten die Mitglieder der deutschen Gesellschaft in Elbing auf einmal. Wie ist ihnen 
dieses Feiern gelungen? 



  

 

  

 

10 03/2023

FORUMOberland, die verschwundene Landschaft (15)

Die Burgen im Oberland
Das Oberland gibt es nicht auf modernen Landkarten, aber es verschwand nicht wie Atlantis von der Erdoberflä-

che. Wie kam es, dass es vergessen wurde? Das Kulturzentrum Ostpreußen in Ellingen hat soeben eine reich illus-
trierte Broschüre herausgegeben, die den Lesern näherbringt, wo das Oberland war und wie es kam, dass es es nicht 
mehr gibt. Wir nutzen sie und erzählen in den kommenden Ausgaben unserer Zeitschrift vom Oberland.

Auf dem Gebiet des „Hockerlandes“ wurden bereits in der ersten Phase der 
Erschließung des Pruzzenlandes 14 Burgen im „klassischen“ Deutschordensstil 
erbaut. Ein Teil davon wurde noch im 13. Jahrhundert als Burgen aus Holz und 
Erde angelegt und später in Stein errichtet. Es waren: Christburg (1236), Preu-
ßisch Holland (1267), Preußisch Mark (1270), Riesenburg (1276), Mohrungen 
(1280), Mühlhausen (1290), Schönberg (1290), Osterode (1302), Soldau (1306), 
Gilgenburg (1310), Neidenburg (1310), Liebstadt (1329), Liebemühl (1330) und 
Hohenstein (1349).

 Im Osten des Ordenslandes gab es weniger Burgen. Dort begannen der Bau 
von Burgen und die Besiedlung der „Großen Wildnis“ (auch der heutigen Land-
schaft Masuren) erst im 14. Jahrhundert. In dieser Zeit legte der Orden in Ma-
suren 9 Burgen an, u.a. Angerburg (1335), Lötzen (1337), Johannisburg (1340), 
Ortelsburg (1350), Rhein (1376) und Lyck (1398). Ein Teil davon war den Burgen 
im Westen des Oberlandes nicht ähnlich.

Städte im Oberland
Im Oberland entstanden in der ersten Phase der Kolonisation des Preußenlan-

des (1267-1335) 14 Städte. Sie wurden nach einem mittelalterlichen Plan erbaut. 
Die Straßen gingen rechtwinklig vom Markt zur Stadtmauer und waren von Quer-
straßen durchschnitten. So war die ganze Stadt schachbrettartig aufgeteilt. Eine 
Mauer mit Toren und Türmen sowie der Stadtgraben schlossen die Stadt nach au-
ßen ab. In vielen Fällen sicherte die Burg zugleich eine Stadtseite. In der Stadtmit-
te lag der Marktplatz. Die Marktplätze im Oberland waren klein, hatten schma- 
le Giebelhäuser mit Lauben und ein Rathaus in der Mitte oder am Rande des 
Marktplatzes. 

Im Masuren vergingen zwischen den Burg- und Stadtgründungen viele Jahre. 
Die Siedlungen an den Burgen in der „Großen Wildnis“ bekamen ihre Stadtrechte 
ziemlich spät: von Angerburg (1571) bis Arys (1726). Den Städten in Masuren la-
gen keine einheitlichen Pläne zugrunde. Sie wuchsen aus Marktsiedlungen oder 
Handwerkerniederlassungen heraus. Ihre Marktplätze entwickelten sich teilwei-
se aus den Hauptstraßen (z.B. Lyck). Einige masurische Marktplätze waren riesig 
groß und nicht vergleichbar mit denen im Oberland (z. B. Goldap, Marggrabowa). 
In den meisten dieser Städte fehlten die Wehranlagen - Stadtmauer, Tore, Türme, 
Stadtgraben.

Die Ordensburg in Lyck erbaut um 1408. Kupfertisch aus Chr. Hartknoch: Alt und neues Preußen, Frankfurt, 

Leipzig 1684

Zamek zakonny w Ełku. Wybudowany dopiero w 1408 roku. Miedzioryt z Chr. Hartknoch: Alt und neues Preuβen, 

Frankfurt, Lipsk 1684

Die Burg Schönberg. Lithografie aus dem 19. 
Jahrhundert 

Zamek w Szymbarku, litografia z 19. w.

Die Burg Lötzen am Anfang des 20. Jahrhunderts

Zamek w Giżycku na początku 20. W.

Innenhof der Osteroder Burg

Dziedziniec zamku w Ostródzie
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FORUMOberland – zaginiona kraina (14) 

Zamki w Prusach Górnych
Oberland nie ma go na współczesnych mapach, ale nie zniknął z powierzchni ziemi jak Atlantyda. Jak to się stało, 

że został zapomniany? Centrum Kultury Prus Wschodnich w Ellingen w Niemczech wydało właśnie bogato ilustro-
waną broszurę przybliżającą, gdzie był Oberland i jak to się stało, że go już nie ma. Korzystając z niej w kolejnych 
wydaniach naszego biuletynu opowiemy Wam o Oberlandzie.

Luftaufnahme des Marktplatzes in Goldap. 
Stadtrechte seit 1567

Zdjęcie lotnicze rynku w Gołdapi, prawa miejskie 
z 1567 r.

Giebelhäuser auf dem Marktplatz in Christburg, vor 
1939

Kamieniczki. Podcieniami na rynku w Dzierzgoniu 
przed 1939 r.

Marktplatz in Mohrungen mit dem Rathaus in der 
Mitte

Rynek w Morągu z ratuszem w centrum

Plan der Stadt Saalfeld mit dem Marktplatz in der Mit-
te und der Kirche an der Stadtmauer

Plan Zalewa z rynkiem na środku i kościołem przy 
murze miejskim

Już w pierwszej fazie otwierania i zagospodarowywania ziem pruskich zbu-
dowanych zostało na obszarze Oberlandu 14 zamków w „klasycznym” stylu Za-
konu Krzyżackiego. Część z nich założono jeszcze w 13. wieku jako drewniano 
ziemne warownie i później rozbudowano w ceglane zamki. Były to Dzierzgoń 
(1236), Pruska Holandia (1267), Przezmark (1270), Prabuty (1276), Morąg (1280), 
Dąbrówno (1310), Nidzica (1310), Miłakowo (1329), Miłomłyn (1330) i Olsztynek 
(1349). Na wschodzie państwa zakonnego zamków było mniej. Tam budowa-
nie zamków i zasiedlanie Wielki Puszczy, w tym dzisiejszych Mazur rozpoczęto 
w 14. wieku. W tym czasie Zakon założył na Mazurach 9 zamków, między innymi 
Węgoborku/Węgorzewie (1335), Lecu/Giżycko (1337), Jańsborku/Piszu (1340), 
Szczytnie (1350), Rynie (1377) i Ełku (1398). Część z nich nie przypominała zam-
ków na zachodzie państwa zakonnego.

Miasta Oberlandu

W Prusa Górnych w pierwszej fazie kolonizacji ziem pruskich (1267-1335) 
powstało 14 miast. Wszystkie zbudowane zostały według średniowiecznego 
wzorca. Ulice pod kątem prostym wychodziły z rynku. Wiodły do murów miejs-
kich i przecinane były przecznicami. Tym samym podzielone ulicami miasto 
przypominało szachownicę. Mur miejski z bramami, wieżami i fosą odgradzał 
miasto od okolicy. W wielu przypadkach jedną ze stron miasta chronił zamek. 
W środku miasta leżał plac targowy (rynek). Rynki w Prusach Górnych były małe, 
miały wąskie kamienice ze szczytami oraz podcieniami i ratusz stojący w środku 
lub na skraju rynku.

Na Mazurach pomiędzy powstawaniem zamków i zakładaniem miast mijało 
wiele lat. Osady pod zamkiem na terenie „Wielkiej Puszczy” otrzymywały prawa 
miejskie stosunkowo późno od Węgorka/Węgorzewa (1571) po Arys/Orzysz, 
(1726). Przy zakładaniu miast na Mazurach nie wykorzystywano ujednoliconych 
planów. Rozwijały się one z osad targowych, albo z osiedli rzemieślniczych. Ich 
place targowe (rynki) rozwinęły się po części z głównych ulic, na przykład w Ełku. 
Niektóre mazurskie rynki były wielkie i nieporównywalne z tymi w Oberlandzie, 
np. w Gołdapi czy w Margrabowej/Olecku. Większość z tych miast nie miała 
żadnych umocnień - murów miejskich, bram, wież czy fos.

Der Marktplatz in Lyck. Stadtrechte seit 1655

Rynek w Ełku, prawa miejskie z 1665 r.
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GESELLSCHAFTENMohrungen. Frauentag mit Melitta

Ein wenig Geschichte zum
Nachtisch

Zum Treffen kamen über ein Dut-

zend Frauen und zwei Männer. Auf 

sie wartete ein festlich gestalteter 

Tisch, auf dem ein Mittagessen ge-

reicht wurde, das vom Vorstand von 

„Herder“ vorbereitet worden war, 

darunter von Waldemar Mańka, 

dem Vizevorsitzenden, persönlich, 

der unter seinen Bekannten da-

für bekannt ist, dass er gut kochen 

kann. Nach dem Mittagessen gab 

es Kaffee und Kuchen, aber das war 

noch nicht das Ende der Veranstal-

tung.  

Urszula Mańka, die Vorsitzende 

von „Herder“, hatte zum Nachtisch 

ein kurzes Referat über die Ge-

schichte der Kaffeefilter vorbereitet. 

Was zeigte sich dabei? 

Kaffeefilter sind seit Anfang des 

20. Jahrhunderts bekannt. Auf die 

Idee ihrer Anwendung verfiel die 

deutsche Hausfrau Melitta Bentz 

aus Dresden, die im Jahr 1908 als 

Prototyp das Löschpapier aus dem 

Heft ihres Kindes verwendete. Spä-

ter wurde sie die Gründerin der be-

kannten Firma Melitta, die bis heute 

Kaffemaschinen produziert. 

lek, Fotos: Waldemar Mańka

Einen Tag nach dem Termin feierten die Mitglieder der deutschen Gesellschaft „Herder“ 
in Mohrungen den Frauentag. Aber nicht deswegen, weil sie nicht aufmerksam genug wa-
ren, sondern weil ihre wöchentlichen Treffen immer donnerstags stattfinden. 



  

 

  

 

1303/2023

GESELLSCHAFTENHeilsberg. Salatreicher Frauentag

Ein wenig anders als sonst
Feiern kann man auf verschiedene Art und jedesmal anders. Dieses Denken begleitet 

jedes Jahr die Feier zum Frauentag in der deutschen Gesellschaft „Warmia“ in Heilsberg. 

Termin des feierlichen Treffens 

war passend zum Datum des Feier-

tags, es gab auch die traditionellen 

Kaffee, Tulpe und Schokolade für 

jede Dame, aber es gab auch neue 

Akzente.

Der erste war, dass jede Dame als 

Geschenke ein Osterei bekam, das 

Lila Buczel gemacht hatte, aber das 

waren keine Eier zum Essen, son-

dern Schmuck. Die zweite Neuheit 

war, dass es keine Kuchen gab, son-

dern nur eigenhändig im Voraus zu-

hause vorbereitete Salate. Warum 

Salate?  

Weil vorher bei einer ihrer Vorträ-

ge Beata Błażewicz-Holzkey vom 

Heilsberger Museum über Geschäf-

te im früheren Heilsberg erzählt 

hatte, unter denen eine bestimmte 

Gärtnerei das größte Renommee in 

der Stadt hatte, dessen Gärten sich 

dort befunden haben, wo jetzt der 

Sitz der Gesellschaft „Warmia“ ist. 

Das Treffen zum Frauentag verwan-

delte sich also quasi von selbst in 

ein Salatfestival. Es zeigte sich, dass 

man sie aus allem machen kann 

und dass sie alle Geschmäcker ha-

ben können. 

Es war in geschmacklicher Hin-

sicht ein sehr interessantes Erlebnis. 

Aber es endete nicht mit den Sala-

ten. Bogdan Grynek hatte eigen-

händig gemachte Wurst und Salami 

aus Wild mitgebracht. Sie schmeck-

te allen sehr und alle lobten den 

Meister.

Salate, Wurst – im Grunde nichts 

Großes, aber etwas anders, und an 

diesen Frauentag werden sich die 

Heilsberger sicher lange erinnern. 

lek, Fotos: Ewa Huss-Nowosielska
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Bartenstein. Frauentag GESELLSCHAFTEN

Gemeinsame Moment sind
interessanter

Der Frauentag ist ein Feiertag, den für gewöhnlich Frauen selbst für sich selber vorberei-
ten. Aber selbst wenn das so passiert – lohnt es sich, sich zu treffen, denn gemeinsam ist 
es immer interessanter und fröhlicher. Und so war es in Bartenstein. 

Die Bartensteiner Gesellschaft der deutschen Min-
derheit feierte dieses Mal den Frauentag am 7. März, 
also am Dienstag. Der Dienstag ist der Tag, an dem sich 
schon immer der Bartensteiner Handarbeitskreis trifft, 
also war es bequem, das Feiern auf diesen Tag vorzu-
ziehen.

Zum Treffen kamen über ein Dutzend Frauen und 
zwei Herren – Jerzy Gorttaler und Zygmunt Siwoń mit 
ihren Frauen, beide aus Groß Schwansfeld. 

– Das sind unsere treuesten Mitglieder, auf sie kann 
man immer zählen, lobt sie die Vorsitzende Danuta 
Kanclerz. 

Dieses Mal strickten die Mitglieder des Kreises und 
die übrigen Anwesenden nicht, sie häkelten nichts und 
nähten auch nichts. Wie es sich während einer Feier ge-
hört, konzentrierten sie sich auf Kaffee und Süßigkeiten 
sowie auf Gespräche über dies und jenes. Und womit 
haben sich die Frauen des Handarbeitskreises zuletzt 
beschäftigt? 

Sie bereiten schon Postkarten für Ostern vor. lek, Foto: Danuta Kanclerz
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FORUMREGIONOppeln. Großes Schlittern für Michał

Das Große Schlittern ist ein bei uns völlig unbekanntes Ereignis, während es in Oppeln schon 
zum 17. Mal stattfand. In diesem Jahr nahm an ihm jedoch das erste Mal eine Equipe aus unse-
rer Region teil, genauer gesagt vom Jugendpunkt Bartenstein. 

Das Große Schlittern in Oppeln ist 

eine karitative Aktion, deren Ziel 

es ist, Geld zu sammeln, um jeman-

dem zu helfen, der sich in Not befindet, 

in der Regel kranke Kinder. In Oppeln 

gibt es die große überdachte Eisbahn 

„Toropol“, auf der unter anderem Eis-

hockeyspiele ausgetragen werden. 

Während des Großen Schlitterns ist sie 

allen Interessierten zugänglich, und 

die Einkünfte aus den Eintrittskarten 

fließen auf das Konto der Person, die 

Unterstützung braucht. In diesem Jahr 

war das der 16-jährige Michał Kos-

ton aus Groß Strehlitz. Michał leidet 

an einer idiopathischen Wirbelsäu-

lenverkrümmung (Skoliose) im Ju-

gendalter. Ohne Operation wird die 

Skoliose weiter fortschreiten, was zur 

Vergrößerung der Schmerzen, zu einer 

Belastung des Knochensystems und 

Reisender Punkt
FORUM

lek, Foto Monika Krzenzek

noch größeren Degenerationen führt, 

die die Ausübung gewöhnlicher Tätig-

keiten und den Blutkreislauf und das 

Atmen erschweren. Organisator des 

Großen Schlitterns ist der Bund der Ju-

gend der deutschen Minderheit in Po-

len BJDM. Wie kam es dazu, dass eine 

Equipe des Jugendpunkts Bartenstein 

in Oppeln, am anderen Ende von Po-

len, auftauchte? 

- Wir bekamen eine Einladung, stiegen 

ohne großes Zögern am 3. März in Al-

lenstein in den Zug und fuhren, sagt 

Monika Krzenzek, die Betreuerin des 

Jugendpunkts.

Wer fuhr? Außer Monika Krzenzek als 

Leiterin des Jugendpunkts Paweł, Daria 

und Karolina. 

- Das war ein verrückter Ausflug. Denn 

von Allenstein nach Oppeln fuhren 

wir über Dirschau. Am Morgen des 4. 

März kamen wir in Oppeln an. Paweł, 

Daria und Karolina liefen Schlittschuh. 

Paweł erhielt sogar ein Bärenkostüm. 

Ich selbst wollte, obwohl ich Rollschuh 

laufe, als Betreuerin für alle Fälle lieber 

nur beobachten. Nach dem Schlittern 

besichtigten wir abends noch Oppeln. 

Übernachtet haben wir im Jugendzen-

trum in Oppeln und am nächsten Tag 

kehrten wir schon auf dem normalen 

Weg nach Hause zurück. Wir haben das 

an einem Wochenende geschafft, erin-

nert sich Monika. 

Willst Du mehr solcher Aktionen erle-

ben? Dann trage Dich beim Jugend-

punkt ein. Mehr in der Februar-Ausga-

be unseres Mitteilungsblatts oder auf 

Facebook. 
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Von der Astronomie von Kopernikus wissen wir viel, aber für viele Menschen ist die Frage wich-
tig, ob er Deutscher oder Pole war. Historiker, darunter polnische, haben keine Zweifel. Einer 
von ihnen ist Prof. Krzysztof Mikulski von der Nikolaus-Kopernikus-Universität in Thorn, gebo-
ren in Heilsberg. Er hat der Erforschung des Stammbaums von Kopernikus viel Zeit gewidmet. 
Im Jubiläumsjahr lohnt es sich, sich damit vertraut zu machen.

Thorner Ermländer oder ermländi-
scher Thorner 

Die Familie des Vaters

Urgroßvater des Astronomen 
Nikolaus Kopernikus war Niko-
laus, Maurer, verzeichnet in Krakau 
im Jahr 1396. Sein Sohn (der Großva-
ter des Astronomen) kann Johannes 
gewesen sein, ein Krakauer Kauf-
mann, verzeichnet in den Krakauer 
Akten in den Jahren 1422-1441. Sohn 
von Johannes und Vater des Astro-
nomen war auch ein Nikolaus Ko-
pernikus, der in den Krakauer Akten 
im Jahr 1447 als Kaufmann auf-
scheint. Er handelte mit Kupfer, das 
er nach Danzig lieferte. Er konnte 
Thorn nicht umgehen. Die Stadt be-
saß nämlich das Lagerrecht auf alle 
Waren, die aus Polen nach Preußen 
importiert wurden. Im Jahr 1455 
wurde in Thorn ein Coppernick ohne 
Vornamen verzeichnet. Es gibt kei-
nen Grund zu zweifeln, dass das der 
Vater des Astronomen war. Nikolaus 
Kopernikus (Vater) heiratete, bereits 
als Bürger von Thorn, Barbara Wat-
zenrode, die etwa 20 Jahre alt war. 
Er war mindestens 35.

Die Familie der Mutter

Die Familie der Mutter von Niko-
laus Kopernikus – Watzenrode, war 
bedeutend länger mit Thorn ver-
bunden. Die Watzenrode kamen aus 
Hessen, woher sie im 13. Jahrhundert 
nach Schlesien auswanderten. Die 
ersten Erwähnungen dieser Familie 
in Thorn stammen von 1369. Aus ih-
nen geht hervor, das damals in Thorn 
drei Brüder Watzenrode wohnten: 
Friedrich, Albrecht und Johannes. 

Der Vater des Astronomen starb im 
Jahr 1483 und ließ den 10-jährigen 
Nikolaus als Waisen zurück. Um die 
Kinder kümmerte sich Lukas Watzen-
rode, der Bruder der Mutter, der dank 
seiner Ausbildung in der Kirche die 
Karriereleiter erklommen hatte. Der 
zukünftige Astronom war eines von 

Berühmte Kinder unseres Ostpreußen (3): Nikolaus Kopernikus 

vier Kinder von Nikolaus und Barbara 
Watzenrode. Ihre älteste Tochter war 
wohl Katharina, die Bartholomäus 
Gertner zum Mann gegeben wur-
de, der später Schöffe des Gerichts 
in Thorn war. 

Eine weitere Schwester des Astro-
nomen war Barbara, die Äbtissin des 
Frauenklosters in Kulm (gest. nach 
1517). Andreas (gest. vor 1518), war 
wahrscheinlich zwei Jahre jünger 
als Nikolaus und so wie er ermländi-
scher Domherr. Im Weg zu höheren 
geistlichen Ämtern stand ihm eine 
Krankheit, die er sich während des 
Studiums in Italien zugezogen hatte. 
Der Astronom hatte sicher mehr Ge-
schwister, aber ihre Vornamen wur-
den nicht verzeichnet.

Wanderndes Elternhaus

In Thorn existieren vier Häuser, 
die zu verschiedenen Zeiten als „Ge-
burtsort“ des großen Astronomen 
galten oder gelten. Die Thorner ha-
ben nämlich das Wissen um den Ort 
seiner Geburt nicht bewahrt. Im 18. 
Jahrhundert gab der Chronist Jakob 
Heinrich Zernecke bekannt, dass Ko-
pernikus in einem Haus in der heu-
tigen ulica Kopernika 40 geboren 
wurde. Mit Geldmitteln der wissen-
schaftlichen Gesellschaft Copperni-
cus-Verein wurde in die Wand dieses 
Hauses eine entsprechende Informa-
tionstafel eingemauert. 

Zehn Jahre später bewies Georg 
Bender – hervorragender Thorner 
Bürgermeister und dabei Historiker, 
dass Kopernikus in einem Haus in der 
Sankt-Anna Straße (heute Kopernika 
17) geboren wurde. Nachdem der 
Übernahme Thorns durch Polen stif-
tete die Stadtverwaltung 1923 sogar 
eine Tafel an seiner Wand und richte-
ten darin ein Museum des Astrono-
men ein. 

Zu einer weiteren „Revolution“ 
kam es Ende der 70er Jahre des 20. 

Auf Basis von Artikeln von Prof. Krzysztof Mikulski 
bearb. Lech Kryszałowicz

FORUM

Jahrhunderts. Nach genauerer Quel-
lenanalyse zeigte sich jedoch, dass 
das Haus, das Nikolaus Kopernikus 
(Vater) gehörte, sich in der ulica Ko-
pernika 15 und nicht 17 befand. 

Die Festlegung der Lage des Hau-
ses der Familie Kopernikus hat jedoch 
die Auseinandersetzung um den Ge-
burtsort des Astronomen selbst nicht 
abgeschlossen.

– Es ist mir gelungen, unwiderlegbar 
festzustellen, dass Nikolaus im Haus 
am Marktplatz Nr. 36 geboren wurde. 
Das beendet abschließend die Diskus-
sion über seinen Geburtsort (im Jahr 
1473), erklärt der Professor. 

Und was war er nun – Deutscher 
oder Pole? Seine Herkunft zeigt, dass 
er Deutscher war. Seine Tätigkeit hin-
gegen, das er loyaler Untertan der 
polnischen Könige war. Diese Frage 
hat genauso viel Sinn wie die, ob er 
Thorner oder Ermländer war. 

- Im 15. Jahrhundert zählten nicht 
Herkunft und Sprache. Es zählte nur, 
wessen König man Untertan ist, er-
klärt Prof. Mikulski.
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Znane dzieci naszych Prus Wschodnich (3): Mikołaj Kopernik

O astronomie Koperniku wiemy dużo, ale dla wielu ludzi ważna jest kwestia: czy był Niemcem, 
czy Polakiem. Historycy, w tym polscy, nie mają wątpliwości. Jednym z nich jest prof. Krzysz-
tof Mikulski z Uniwersytetu Mikołaja Kopernika w Toruniu, urodzony w Lidzbarku Warmińskim. 
Dużo czasu poświecił na zbadanie rodowodu Kopernika. W roku jubileuszowym warto się z nim 
zapoznać.

Toruński Warmiak czy warmiński 
toruniak

Rodzina ojca

Pradziadem Mikołaja Kopernika 
(astronoma) był Mikołaj, murarz, od-
notowany w Krakowie w 1396 r. Jego 
synem (dziadkiem astronoma) mógł 
być Jan, kupiec krakowski, notowa-
ny w aktach krakowskich w latach 
1422–1441. Synem Jana, a ojcem 
astronoma był też Mikołaj Kopernik, 
który pojawił się jako kupiec w aktach 
krakowskich w 1447 r. Handlował 
miedzią dostarczając ją do Gdańska. 
Nie mógł on omijać Torunia. Miasto 
to posiadało bowiem prawo składu 
na wszystkie towary wwożone 
do Prus z Polski. W 1455 r. w Toruniu 
odnotowany został bez imienia nieja-
ki Coppernick. Nie ma powodu wątpić, 
że był to ojciec astronoma. Mikołaj 
Kopernik (ojciec) już jako obywa-
tel toruński, poślubił Barbarę Watz- 
enrode, która miała około 20 lat. 
On co najmniej 35.

Rodzina matki

Rodzina matki Mikołaja Koperni-
ka – Watzenrodowie, była związana 
z Toruniem znacznie dłużej. Wat-
zenrodowie pochodzili z Hes-
ji, skąd w XIII w. wywędrowali na 
Śląsk. Pierwsze wzmianki o tej ro- 
dzinie w Toruniu pochodzą z 1369 r. 
Wynika z nich, że wówczas w Toru-
niu mieszkało trzech braci Watz- 
enrode: Fryderyk, Albrecht i Jan. 

Ojciec astronoma zmarł w 1483 
r. osierocając 10-letniego Mikołaja. 
Dziećmi zaopiekował się Łukasz 
Watzenrode, brat matki, który dzięki 
wykształceniu piął się po szczeblach 
kariery w Kościele. Popieranie krew-
nych w uzyskiwaniu urzędów i do-
chodów było wtedy normalne.

Przyszły astr nom był jednym 
z czworga dzieci Mikołaja i Barbary 
Watzenrode. Zapewne ich najstar- 
szą córką była Katarzyna, którą 
wydano za mąż za Bartłomieja Gert-

nera, który był potem ławnikiem 
sądowym w Toruniu. 

Kolejną siostrą astronoma była 
Barbara, opatka klasztoru żeńskiego 
w Chełmnie (zm. po 1517). Andrzej 
(zm. przed 1518), był prawdopodob-
nie 2 lata młodszy od Mikołaja. Tak jak 
on – również kanonik warmiński. 
Na drodze do wyższych urzędów du-
chownych stanęła mu choroba, na-
byta podczas studiów we Włoszech. 
Zapewne astronom miał więcej 
rodzeństwa, ale musiało wcześnie 
umrzeć i nie odnotowano jego imion.

Wędrujący dom rodzinny

W Toruniu istnieją cztery domy, 
które w różnych czasach uchodziły lub 
uchodzą za „miejscem urodzin” wiel- 
kiego astronoma. Torunianie nie za-
chowali bowiem wiedzy o miejscu 
jego urodzenia. W XVIII w. toruński 
kronikarz Jakub Henryk Zerne-
cke ogłosił, że Kopernik urodził się 
w domu położonym dziś przy ul. Ko-
pernika 40. Z funduszów towarzys- 
twa naukowego Coppernicus-Verein, 
wmurowano w ścianie tego domu 
stosowną tablicę, informacyjną.

Dziesięć lat później Georg Ben-
der - wybitny burmistrz toruński, 
a przy tym historyk, dowodził, że Ko-
pernik urodził się w domu przy ul. 
Świętej Anny (dzisiaj Kopernika 17). 
Po przejęciu Torunia przez Polskę, 
w 1923 r. władze miejskie ufundowały 
nawet tablicę na jego ścianie i urzą- 
dziły w nim muzeum astronoma. 

Do kolejnej „rewolucji” doszło w koń- 
cu lat 70. XX w. Po dokładnej anali-
zie źródeł okazało się, że kamieni-
ca należąca do Mikołaja Kopernika 
(ojca) znajdowała się jednak przy ul. 
Kopernika 15, a nie 17. 

Ustalenie lokalizacji kmienicy 
Koperników nie zamknęło jednak 
sporuo samo miejsce urodzenia as-
tronoma. 

Na podst. artykułów prof. Krzysztofa Mikulskiego 
opr. Lech Kryszałowicz

FORUM

Rekonstrukcja prawdziwego wyglądu 
Kopernika

- Udało mi się niezbicie ustalić, 
że Mikołaj urodził się w domu przy  
Rynku nr 36. Połowa tego domu już 
od końca XIV w. należała do Watzenro-
dów – czyli rodziny matki astronoma 
i to zamyka ostatecznie dyskusję nad 
miejscem jego urodzenia (w 1473 r.) 
– wyjaśnia profesor.

No a kim był – Niemcem czy Pola-
kiem? Jego pochodzenie wskazuje, 
że Niemcem. Jego działalność zaś, 
że był lojalnym poddanym pols-
kich królów. To pytanie ma taki sam 
sens, jak to: czy był Toruniakiem czy 
Warmiakiem?

- W XV wieku nie liczyło się pocho- 
dzenie i język. Liczyło się tylko: które-
go króla jest się poddanym – wyjaśnia 
prof. Mikulski.
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Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und für 
die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren, 
können Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten 
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz hören. Im Umkreis 
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und 
im Umkreis von Lötzen - unter 99,6 MHz.

RADIOSENDUNG

Geburtstagsglückwünsche Katholische
Gottesdienste

im April

2 April (Palmsonntag):  
-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

6. April (Gründonnerstag):  
-18 Uhr Allenstein-Jomendorf

7. April (Karfreitag):   
-15 Uhr Allenstein-Jomendorf

8. April (Osternacht):  
-20 Uhr Allenstein-Jomendorf

9. April (Ostersonntag):   
-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

10. April (Ostermontag):  
-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

16. April:  
-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

24. März (Kreuzwegandacht): 
-15 Uhr Allenstein, Herz-Jesu-Kirche 
- 14 Uhr Bischofsburg 
- 17 Uhr Rößel

23. April:  
-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

30. April:   
-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

Domherr André Schmeier
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Geburtstagsglückwünsche
21. Februar 2022

Internationaler Tag  
der Muttersprache 

Der Internationale Tag der Mutter-
sprache ist ein von der UNESCO aus-
gerufener Gedenktag zur „Förderung 
sprachlicher und kultureller Vielfalt 
und Mehrsprachigkeit“. Er wird seit 
dem Jahr 2000 jährlich am 21. Februar 
begangen.
Wie feiern wir ihn?

21 lutego 2022

Międzynarodowy 
Dzień Języka  

Ojczystego
Mówimy tylko po niemiecku

Bartenstein
Zum 90. Geburtstag
Hilde Stypik
Zum 87. Geburtstag
Leokadia Dekert
Zum 86. Geburtstag
Anna Brończyk
Zum 75. Geburtstag
Józefa Miller
Zum 73. Geburtstag
Monika Brynowska
Zum 70. Geburtstag
Zofia Marecka
Urszula Skowron
Zum 57. Geburtstag
Dariusz Liedtke
Zum 58. Geburtstag
Bogdan Szypułowski

Hohenstein
Zum 86. Geburtstag
Eckhard Werner
Zum 83. Geburtstag
Adela Majewska
Zum 82. Geburtstag
Bruno Śliżewski
Zum 70. Geburtstag
Krystyna Stankiewicz
Zum 53. Geburtstag
Anna Cieśla

Johannisburg
Zum 53. Geburtstag
Grażyna Krysiak
Zum 75. Geburtstag
Edmund Korzeniowski

Zum 83. Geburtstag
Krystyna Wołyniec
Zum 68. Geburtstag
Joachim Stopka
Zum 53. Geburtstag
Mariola Kowalczyk

Landsberg
Zum 67. Geburtstag
Tadeusz Mizerakowski
Zum 62. Geburtstag
Eleonora Burnat
Zum 62. Geburtstag
Mariola Waltraud Ostapczuk
Zum 59. Geburtstag
Ewa Grochowska
Zum 46. Geburtstag
Grzegorz Wilczyński
Zum 41. Geburtstag
Krystian Burnat
Zum 34. Geburtstag
Ewelina Sławińska

Lötzen
Zum 81. Geburtstag
Manfred Kozłowski
Zum 79. Geburtstag
Barbara Rużewicz
Zum 73. Geburtstag
Krystyna Skawińska
Zum 70. Geburtstag
Zofia Zalewska
Elżbieta Kozłowska 
Zum 67. Geburtstag
Bożena Brzózka
Zum 63. Geburtstag
Bożena Tomaszewicz
Zygfryd Łukaszuk

Zum 61. Geburtstag
Gertruda Bolsewicz

Mohrungen
Zum 89. Geburtstag
Rita Czerwińska
Zum 87. Geburtstag
Gisela Harder
Zum 58. Geburtstag
Waldemar Mańka
Zum 52. Geburtstag
Teresa Brych

Rastenburg
Zum 74. Geburtstag
Renia Aniśkiewicz
Zum 49. Geburtstag
Monika Czerwonka
Zum 89. Geburtstag
Zygfryd Kirchner
Zum 63. Geburtstag
Barbara Szczur
Zum 43. Geburtstag
Tomasz Wróblewski

Sensburg 
Zum 90. Geburtstag
Anigerda Tilla 
Zum 86. Geburtstag
Anna Hajdukiewicz
Zum 65. Geburtstag
Wenzel Maletzky
Zum 49. Geburtstag
Henryk Panienka
Zum 43. Geburtstag
Katarzyna Jędrzejczyk

Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und für 
die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren, 
können Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten 
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz hören. Im Umkreis 
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und 
im Umkreis von Lötzen - unter 99,6 MHz.

RADIOSENDUNG

Wo kann es abonniert werden? 
Adresse der Redaktion:

Wochenblatt.pl
ul. Słowackiego 10, 45-364 Opole
tel./fax: 77 454-65-56
e-mail: sw@wochenblatt.pl

ABONNEMENT IN POLEN 
Abonnement über die Redaktion pro:
Jahr: 295 Zloty
Halbjahr: 148 Zloty
Vierteljahr: 74 Zloty

ABONNEMENT IM AUSLAND
Jahr: 170 Euro
Halbjahr: 85 Euro
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Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und für 
die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren, 
können Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten 
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz hören. Im Umkreis 
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und 
im Umkreis von Lötzen - unter 99,6 MHz.

RADIOSENDUNG

Die Sendung wird gefördert aus Mitteln des 
Auswärtigen Amtes der Bundesrepublik 
Deutschland durch das Institut für Auslands-
beziehungen

Wo kann es abonniert werden? 
Adresse der Redaktion:

Wochenblatt.pl
ul. Słowackiego 10, 45-364 Opole
tel./fax: 77 454-65-56
e-mail: sw@wochenblatt.pl

ABONNEMENT IN POLEN 
Abonnement über die Redaktion pro:
Jahr: 295 Zloty
Halbjahr: 148 Zloty
Vierteljahr: 74 Zloty

ABONNEMENT IM AUSLAND
Jahr: 170 Euro
Halbjahr: 85 Euro

Die Sendung wird gefördert aus Mitteln des Auswärtigen 
Amtes der Bundesrepublik Deutschland durch das Institut 
für Auslandsbeziehungen

Publikacje zawarte w biuletynie wyrażają jedynie poglądy autora/ów i nie mogą 
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i Administracji.

Die Publikationen in der Zeitschrift drücken einzig und allein die Ansichten des 
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Bartenstein 

Zum 90. Geburtstag
Jadwiga Kosowska
Zum 84. Geburtstag
Ruth Kochańska
Zum 73. Geburtstag
Irena Janowczyk
Zum 71. Geburtstag
Krystyna Śnitko
Zum 66. Geburtstag
Edward Liedtke
Zum 61. Geburtstag
Ewa Pietrzak

Osterode

Zum 91. Geburtstag
Frieda Kuc
Zum 90. Geburtstag
Gertruda Smolińska
Zum 73. Geburtstag
Henryk Hoch
Zum 66. Geburtstag
Bożena Migala
Zum 64. Geburtstag
Jurgen Reszotański
Bożena Kleber
Zum 60. Geburtstag
Renata Piórkowska
Zum 55. Geburtstag
Danuta Stawicka
Zum 53. Geburtstag
Ryszard Reclaff

Lötzen

Zum 94. Geburtstag
Klaus Tonn 
Zum 90. Geburtstag
Genowefa 
Romanowska
Zum 86. Geburtstag
Zofia Kozłowska
Zum 69. Geburtstag
Krystyna Czepło
Zum 66. Geburtstag
Dieter Pawtel
Zum 63. Geburtstag
Andrzej Kozielski

Mohrungen
Zum 85. Geburtstag
Maria Simson 
Zum 79. Geburtstag
Dieter Zoch 
Zum 62. Geburtstag
Krystyna Kadylak 

Rastenburg
Zum 64. Geburtstag
Irena Dudzińska
Zum 46. Geburtstag
Artur Lachowski
Krystyna Mucha
Zum 44. Geburtstag
Anna Prusik

Johannisburg

Zum 81. Geburtstag
Hildegarda Piotro-
wicz
Karl Heinz Redzko 
Zum 80. Geburtstag
Lora Onisko
Zum 72. Geburtstag
Hanna Freitag
Zum 54. Geburtstag
Jarosław 
Leymańczyk

Sensburg

Zum 73. Geburtstag
Fridrich Knigge 
Zum 70. Geburtstag
Krystyna Pieróg 
Zum 68. Geburtstag
Teresa Bzura 
Zum 65. Geburtstag
Anita Krystian 
Sabina Lemecha 
Zum 64. Geburtstag
Wilhelm 
Stefanowski 
Ewa Olender
Zum 61. Geburtstag
Eva Wellig 
Zum 44. Geburtstag
Anna Siwicka 

Zum 43. Geburtstag
Emilia Bongarc Grabus 
Zum 40. Geburtstag
Łukasz Pieróg 
Zum 36. Geburtstag
Dorota Lewandowska 
Zum 33. Geburtstag
Krystyna Grajko 

Landsberg

Zum 91. Geburtstag
Erna Kotowska
Zum 64. Geburtstag
Krystyna Flis 
Zum 61. Geburtstag
Róża Piotrowska 
Zum 32. Geburtstag
Adrian Burnat
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Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und für 
die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren, 
können Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten 
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz hören. Im Umkreis 
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und 
im Umkreis von Lötzen - unter 99,6 MHz.

RADIOSENDUNG

FORUMKarneval 2023

Fotos Archiv: Bartenstein, Elbing und Mohrungen



Fotos: Monika Krzenzek
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Oppeln. Großes Schlittern für Michał


